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Gebruiksaanwijzing NEWBORN BABY MOVER ® van Baby-Mover B.V.

BELANGRUK! LEES DEZE HANDLEIDING ZORGVULDIG EN BEWAAR HEM VOOR LATER GEBRUIK.

WAARSCHUWING:

- u kunt uw evenwicht verliezen door uw eigen bewegingen en die van het kind
- kijk uit als u zich bukt of vooroverbuigt

- gebruik de draagzak niet tijdens sportactiviteiten.

Gebruik volgens bestemming:

De NEWBORN BABY MOVER® is een professioneel evacuatieschort bedoeld om een baby’s (tot maximaal 3
baby’s met maximumgewicht van 5 kg per baby) ingeval van brand of andere calamiteiten te transporteren
uit gebouwen en andere opstallen. NEWBORN BABY MOVER® is niet geschikt noch bedoeld voor enig ander
doel dan hiervoor is aangegeven!

Aanwijzingen voor het gebruik

A. Voor gebruik:

Haal de NEWBORN BABY MOVER® uit de verpakking en hang op een daartoe aangewezen plaats aldus dat de
NEWBORN BABY MOVER® ingeval van een calamiteit snel en probleemloos beschikbaar is

Bescherm de NEWBORN BABY MOVER® tegen vochtigheid, hitte en sterk zonlicht en zorg dat de draagzakken
niet permanent worden belast; dit verlengt de levensduur!

Houdt de NEWBORN BABY MOVER® buiten bereik van kinderen en dieren.

Baby-Mover B.V. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade ten gevolge van onoordeelkundig gebruik
van de NEWBORN BABY MOVER® of gebruik van de NEWBORN BABY MOVER® voor ander doel dan waarvoor
deze is bedoeld.

Doordat de NEWBORN BABY MOVER® iedere maand bij oefeningen gebruikt wordt, zal deze na enkele jaren
enige slijtage gaan vertonen. Controleer daarom regelmatig of de NEWBORN BABY MOVER® geen gebreken
heeft of overmatige slijtage.

Meldt tekortkomingen onverwijld aan Baby-Mover B.V. en probeer deze nimmer zelf te herstellen!

Oefen (indien mogelijk) ten minste een maal per maand het scenario onder B.

B. In geval van een noodzaak tot het transporteren:

Hang de NEWBORN BABY MOVER® eerst om en plaats daarna de baby’s in de draagzakken; verdeel daarbij
het gewicht van de baby’s gelijkmatig over de draagzakken

Plaats een baby steeds horizontaal met het hoofd aan de zijde van het zwarte gaasdoek. Draai het gezicht
van de baby naar het open geweven gaasdoek (zwarte stof) in een draagzak van de NEWBORN BABY
MOVER®.
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Sluit een de draagzak af met de clipsluiting. Stel deze zo nodig strakker of losser.

De NEWBORN BABY MOVER® is vervaardigd van brandwerend materiaal. Voorkom daarom dat zich op of aan
de NEWBORN BABY MOVER® of in de draagzakken van de NEWBORN BABY MOVER® geen, althans zo weinig
als mogelijk brandbaar materiaal bevindt.

Let op de kinderen tijdens het transport
Geen hete dranken of voedingsmiddelen nemen terwijl kinderen gedragen worden.

Was instructie:

X EAG

Garantie:

Baby-Mover B.V. garandeert de goede werking van de NEWBORN BABY MOVER® en de deugdelijkheid van de
gebruikte materialen gedurende vijf jaren vanaf verkoopdatum. De NEWBORN BABY MOVER® wordt met
grote zorg vervaardigd; zowel de materialen als de constructie zijn uitgebreid getest op hun deugdelijkheid
en geschiktheid. De garantie geldt slechts indien bovenstaande aanwijzingen in acht zijn genomen. Ingeval
van een tekortkoming is Baby-Mover B.V. gerechtigd om de NEWBORN BABY MOVER® te herstellen, te
vervangen door een ander exemplaar of tot terugbetaling van de aankoopsom, zulks ter keuze van Baby-
Mover B.V. Klachten ter zake tekortkomingen dienen binnen 5 werkdagen nadat zij zijn geconstateerd,
schriftelijk aan Baby-Mover B.V. te worden gemeld, onder toezending van de betreffende NEWBORN BABY
MOVER® aan Baby-Mover B.V .De garantie komt door onoordeelkundig of oneigenlijk gebruik te vervallen!
De garantie vervalt eveneens indien wijzigingen en herstelwerkzaamheden door anderen dan Baby-Mover
B.V. aan de NEWBORN BABY MOVER® zijn verricht.

Aansprakelijkheid

Baby-Mover B.V. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade ten gevolge van onoordeelkundig gebruik
van de NEWBORN BABY MOVER® of gebruik van de NEWBORN BABY MOVER® voor ander doel dan waarvoor
deze is bedoeld.

Baby-Mover B.V. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor zichtbare gebreken die niet tijdig aan haar zijn
gemeld.

Fabrikant:

Baby-Mover B.V.
Poppenbouwing 1
4191 NZ Geldermalsen
The Netherlands
Geldermalsen 2026



BABY"
IE' MOVER

Poppenbouwing 1
4191NZ Geldermalsen
The Netherlands

T +31 (0)345-502810
info@baby-mover.com
www.baby-mover.com

Bijlage A: Opslagomstandigheden

1. Temperatuur
e Toegestane opslagtemperatuur: +5 °C tot +30 °C
e Kortdurende blootstelling (< 24 uur): 0 °C tot +40 °C
o Niet opslaan beneden 0 °C
o Niet opslaan boven 40 °C

Langdurige blootstelling aan verhoogde temperaturen kan de treksterkte van het textiel en de stiksels
verminderen. Temperaturen onder het vriespunt kunnen de flexibiliteit van het materiaal verminderen.

2. Relatieve luchtvochtigheid
e Aanbevolen opslagluchtvochtigheid: 30%-70% RV (niet-condenserend)
¢ Vermijd langdurige blootstelling aan een luchtvochtigheid boven 80% RV
Een hoge luchtvochtigheid kan schimmelvorming en materiaaldegradatie bevorderen.

3. Bescherming tegen zonlicht en UV- straling

e Beschermd tegen direct zonlicht opslaan

¢ Vermijd langdurige blootstelling aan kunstmatige UV-bronnen

e Bewaar het product in een gesloten kast of ondoorzichtige verpakking
Blootstelling aan UV-straling kan textielvezels en stiksels verzwakken

4. Bescherming tegen chemicalién

Niet opslaan in de nabijheid van:
Reinigingsmiddelen

Dampen van desinfectiemiddelen
Oplosmiddelen

Chloorhoudende producten

Oxiderende stoffen

Chemische dampen kunnen textielvezels aantasten

5. Mechanische bescherming tijdens opslag
e Plat of losjes gevouwen opslaan
e Geen zware apparatuur op het product plaatsen
o Niet op de viloer opslaan
Mechanische belasting tijdens opslag kan naden en stiksels verzwakken

6. Houdbaarheid
Het hulpmiddel mag niet worden gebruikt na het verstrijken van de opgegeven levensduur
Een jaarlijkse inspectie wordt aanbevolen om de blijvende integriteit van het product te waarborgen.
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Bijlage B: Transportomstandigheden
Transport omvat verplaatsing binnen het kinderdagverblijf, ziekenhuis of andere instelling

1. Algemene transportvereisten

Tijdens het transport moet het hulpmiddel worden beschermd tegen:
e Extreme temperaturen

Overmatige luchtvochtigheid

Direct zonlicht

Mechanische drukbelasting

Verontreiniging

Ruwe behandeling

2. Intern transport
e Vervoer het hulpmiddel in een beschermende tas of een stevige container
o Draag het niet los zonder bescherming
o Plaats het tijdens verplaatsing niet in de buurt van warmtebronnen
¢ Vermijd langdurige blootstelling in de gangen waar direct zonlicht aanwezig is.

3. Extern transport
Bij extern transport:
e Handhaaf een temperatuur tussen O °C en +40 °C
e Bescherm tegen vocht
e Bescherm tegen UV-straling
e Gebruik beschermende verpakking
¢ Vermijd samendrukking tijdens het transport
Als het transport langer duurt dan 24 uur, gelden de opslagtemperatuurlimieten.

4. Verpakkingseisen
Voor extern transport:
o Gebruik een gesloten beschermende verpakking
e Zorg voor bescherming tegen het binnendringen van vocht
e Gebruik schok dempend materiaal om spanning op naden en stiksels te voorkomen
e Gebruik geen vacuimcompressieverpakking

5. Inspectie na transport
Na extern transport of bij vermoede blootstelling aan ongunstige omgevingsomstandigheden moet het
hulpmiddel worden gecontroleerd op:
o Gerafelde stiksels
Loslatende naden
Dunner wordende stof
Verkleuring of UV- vervaging
Vocht of schimmel
e Broosheid van het materiaal
Als een defect wordt vastgesteld, mag het hulpmiddel niet worden gebruikt.
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6. Afwijking van opslag- of transportomstandigheden
Als het hulpmiddel is blootgesteld aan:

e Temperaturen boven 40 °C
Temperaturen onder O °C
Hoge luchtvochtigheid (>80% RV gedurende langere tijd)
Direct zonlicht gedurende een langere periode
Blootstelling aan water

e Mechanische drukbelasting
Moet het hulpmiddel v66r gebruik worden geinspecteerd.
Indien beschadiging of materiaal degradatie wordt vermoed, moet het hulpmiddel buiten gebruik worden
gesteld.



